
Attenzione ! I prodotti del programma Playbus sono installabili conformemente a quanto
previsto dalle norme CEI 64-8 per gli apparecchi per uso domestico e similare, in ambienti
non polverosi ed ove non sia necessaria una protezione speciale contro la penetrazione
di acqua. L'organizzazione di vendita GEWISS é a disposizione per chiarimenti e informa-
zioni tecniche.

Warning ! Products of the Playbus program can be installed in compliance with the requi-
rements of HD 384 - IEC 364 standards covering equipment for domestic and similar uses
in a dust-free environment and where no special protection against the penetration of
water is required. The GEWISS sales organization is ready to provide full explanations
and technical data on request.

Attention ! Les produits du programme Playbus doivent être installés en conformité avec
les normes HD 384 - IEC 364 sur les appareils à usage domestique et similaire, dans des
milieux non poussiéreux et où il n'est pas nécessaire d' avoir une protection spéciale con-
tre la pénétration d'eau. L'organisation de vente GEWISS est à votre disposition pour
toute élucidation ou information technique.

Atenció n ! Según lo dispuesto por las normas HD 384 - IEC 364 referidas a los aparatos
para uso doméstico y similar, los productos del programa Playbus se pueden instalar en
ambientes no polvorientos y en los lugares donde no se requiere una protección especial
contra la penetración del agua. La organización de ventas GEWISS está a su disposición
para aclaraciones e informaciones técnicas.

Achtung ! Die Produkte aus dem Playbus-Programm Können gemäß den Bestimmungen
der Normen HD 384 - IEC 364 für Haushaltsgeräte u.ä.. in nicht staubigen Räumen, in
denen keine spezielle Absicherung gegen das Eindringen von Wasser erforderlich ist,
installiert werden. Die GEWISS Vertriebsorganisation steht Ihnen für weitere technische
Informationen gerne zur Verfügung. 

Sonda di rilevazione della temperatura esterna

Probe for reading external temperature

Sonde pour relever la température exterieure

Sonda para detecció n de la temperatura externa

Außentemperatursensor

GW 30 703

10 m
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PLAYBUS

+39 035 946 111
8.30 - 12.30 / 14.00 - 18.00

lunedì ÷ venerdì  -  monday ÷ friday

+39 035 946 260
sat@gewiss.com
www.gewiss.com24h

Ai sensi dell’articolo 9 comma 2 della Direttiva Europea 2004/108/CE si informa che responsabile dell’immissione del prodotto sul mercato Comunitario è:
According to article 9 paragraph 2 of the European Directive 2004/108/EC, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:

GEWISS S.p.A  Via A. Volta, 1 - 24069  Cenate Sotto (BG)  Italy  Tel: +39 035 946 111  Fax: +39 035 945 270  E-mail: qualitymarks@gewiss.com



Arch. Mario Rossi

GW 30704
MIN 2x0,35mm2

MAX 50m
Ingresso sonda esterna
External probe input code
Entrée sonde externe code          GW 30703
Entrada sonda exterior
Eingang des Außentemperatur-Sensor
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GW 30702
Ingresso sonda esterna
External probe input code
Entrée sonde externe code              GW 30703
Entrada sonda exterior
Eingang des Außentemperatur-Sensor

IN 3

4

GW 30701
Ingresso sonda esterna
External probe input code
Entrée sonde externe code             GW 30703
Entrada sonda exterior
Eingang des Außentemperatur-Sensor
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Adatta anche per la rilevazione della temperatura di altri ambienti (camera dei bambini,

bagno, cantina, etc.).

Also suitable for reading temperatures in other places (children's room, bathroom,

cellar, etc.).

Convient aussi pour relever la température d'autres lieux (chambre des enfants,

salle de bain, cave, etc.).

Idónea también para la detección de la temperatura de otros ambients (habitación

de los niños, baño, sótano, etc.).

Geeignet zur Temperaturerfassung anderer Räume (Kinderzimmer, Bad, Keller, usw).


